Eten for eine —piit Stipstoriken hibbet se iisch al veele Johre an’n Abend von’n
Silvesterdag ewiest — allemal in Englisch, hier is et mal in kernostfalischet
Plattdiitsch, von Rolf Ahlers, Wendeburg, 2017. (J=Jeems, S = Fru Sofie)

Guen Abend, Fru Sofie, guen Abend.

Guen Abend, Jeems.

Sei kieket hiite Abend sau quietschfideel, Fru Sofie.

Tja, ik feule mik gut upeleggt, wees bedanket, Jeems.

Gut, gut ...

Tja, ik mot al seggen, et siiht allens sau fien ut.

Besten Dank, Fru Sofie, besten Dank.

Sind alle da?

Ja, se sind alle da. Ja, ja. Se sind alle da, wie jedet Johr tau 6hre Fier, Fru Sofie.
Up alle fief Stduhle sit einer?

Ja, sau wie jedet Mal.

Herr von Tobie?

Herr von Tobie, ja, hei sit diit Johr hier, Fru Sofie.

Admiral von Snieer?

Admiral von Snieer sit hier, Fru Sofie.

Herr Pommereu?

Herr Pommereu sit glieks hier, bie sei an de Halbe.

Un mien leiwe Friind, Herr Winterbotten?

An ohre rechten Siete, wie sei dat wollen, Fru Sofie!

Besten Dank, Jeems. Bring iisch man nu de Zuppe.

De Zuppe, ja, geern, Fru Sofie, alle Tied tau Deinsten. Alle Liie tdubet up sei, Fru Sofie.
En liittjen Driippen von de Kiirri-Zuppe, Fru Sofie?

Von de Kiirri-Zuppe ete ik an’n leiwersten, Jeems.

Ja, Fru Sofie, ik weit.

Ik denke, wi schollen tau de Zuppe en Scherri taudrinken.
Scherri tau de Zuppe, ja, geern. Ach, wenn ik fragen dort,

de stilbige Makerie, wie lestet Johr, Fru Sofie?

De siilbige Makerie, wie jedet Johr, Jeems.

De siilbige Makerie, wie jedet Johr, Jeems.

Is dat en drégen Scherri, Jeems?

Ja, dat is en dulle drogen Scherry, Fru Sofie, dulle droge.
Den hébbe ik direktemang ut’n Keller ehalt, Fru Sofie.

Herr von Tobie!

Up sei, Fru Sofie!

Admiral von Snieer!

Ad... Mot ik dat diit Johr uk weer seggen, Fru Sofie?

Dau dat man for mik, Jeems.

For sei daue ik dat, is ja gut, ja, ja. Skol!

Herr Pommereu!

En gliicklichet Nieet Johr, Sofie!

Un leiwe Herr Winterbotten!

Ja, gut, wi sind weer hier, holde Frue.

Nu kannst du den Fisch updragen.

Is gut, den Fisch, is gut, Fru Sofie. Aber wat segget sei tau de Zuppe?
De hat mik richtig gut esmecket, Jeems.

Danke, Fru Sofie, darober ik freue mik.

Nu en bettschen wat von den Nordsee-Schellfisch, Fru Sofie.
Ik denke, wi schollen tau den Herrig en witten Wien drinken.
Witten Wien tau den Fisch? De siilbige Makerie wie lestet Johr, Fru Sofie?
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De siilbige Makerie wie jedet Johr, Jeems!

Oouuh.

Herr von Tobie!

Up sei, Fru Sofie, miene Leiwe.

Admiral von Snieer!

Oh, mot ik, Fru Sofie?

Jeems, mak hen, mak hen.

Skol!

Herr Pommereu!

En gliicklichet Nieet Johr, Sofie!

Herr Winterbotten!

Du siihst alle Dage jiinger ut, miene Leiwe! Jiinger, wie freuher! Ha, ha, ha...
Nu bring tisch man dat Hauhn!

Ja, ja.

De Voggel siiht ja orig gut ut!

Dat is en friindlichet Kii- Kii- Kiiken, kann ik sei seggen. En friindlichet.
Ik denke, tau den Voggel drinket wi Kribbelwater!

Kribbelwater, ut de Schampanje, ja. Sssssiilbige, siilbige Makerie wie lestet Johr,
Fru Sofie?

De siilbige Makerie wie jedet Johr, Jeems!

Sofie, ik bin ...

Admiral von Snieer!

Mot ik, Fru Sofie?

Jeems!

Schkolll!

Herr Pommereu!

En gliicklichet Nieet Johr, Sofie.

Herr Winterbotten!

Et is doch ein von de leiwersten Fruensliie. Hick. Ein von de leiwersten Fruensliie, wat et
gift, wat et oberhaupt gift. Un nu, nu is Nahdisch aneseggt, et gift Appels, Beern
un ... Wiendruben! Wiillt sei wat davon?

Ik denke, wi schollt datau en Portwien drinken!

Oouuh, ... nee! Sss...siilbige Makerie wie lestet Jo...

De siilbige Makerie wie jedet Johr, Jeems!

Herr von Tobie!

Sau en Dag, sau wunderschon wi hiite ...

Admiral von Snieer!

Schkolll!

Herr Pommereu!

Leiwe ..., Madam, leiwe ...

Herr Winterbotten!

Huuuhhh, ik well den Kater snappen!

Gut, Jeems, dat was ne diichtige Fier!

Gut, wi hédbbet ilisch gut underhulen.

Ik denke, dat ik nu meue bin.

Sei wiillt nah’n Bedde?

Ja, et recket hen.

Sett sei sik man hen, ik nehme miene Hianne, Madam.

Wie ik al eseggt hibbe, ik bin meue.

Ja ... ja. Underwegens de siilbige Makerie wie lestet Johr, Fru Sofie?
De siilbige Makerie wie jedet Johr, Jeems!

Gut, ik wwwell mien bestet daun!



